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Annotatsiya: Ushbu maqolada koreys va o°zbek tillarida aql-idrok hamda ruhiy holatni
kamsituvchi peyorativ murojaatlar lingvopragmatik va qiyosiy jihatdan tahlil qgilinadi.
Koreys tilidagi &% ©] va %] & urojaat shakllari hamda H}}., 1] X kabi birliklarning
go‘llanish xususiyatlari winuqobil peyorativ murojaatlar bilan qiyoslanadi.

Tadqiqot natija sning aqliy va ruhiy holatini salbiy baholash

orqgali dis keltirishini hamda nutq madaniyatida ulardan

murojaat birlikl

AHHOTauMsA: B 1aHHOW cTaThe aHANM3HPYIOTCS TEHOPATUBHBIE BBIPAXKECHUS,
NPUHIDKAIOIIAE WHTEIUICKT W TICHXMYECKOE COCTOSHHE YelIOBEKa, B KOPEHCKOM U
y30€KCKOM SI3BIKaxX C JIMHTBUCTONPArMaTHYeCKOW W CPaBHUTEIBHONH TOYEK 3pEHUS.

Kopeiickue dopmbr &3] u A ], a rtakxe OCTH YNOTPEOIEHHS TaKMX

enunun, kak HFE. um W}, cpaBhmBarores c YHUUYMKUTEIbHBIMU

BBIPOKEHUSIMUA B Y30€KCKOM si3bIke. Pe3ynbTaThl mcc IBAlOT, YTO ITHU
BBIPOKEHUS CO3/AI0T JIUCKPUMHHAIIMOHHOE  COJICPIKaH HO OIICHHMBAs
MICUXMYECKOE COCTOSIHUE YEeJIOBEKa, M UTO UX CIIEYET UCIIOJb C OCTOPOKHOCTBIO B
peYeBoOii KyIbType.

KuawuesBbie ciaoBa: IleiiopatuBHbIe OBasi JIMCKPUMMHALIMA,
KOPEUCKUHN SI3bIK, Y30€KCKHUIl S3BIK, €IUHUIID s, MHTEIJICKT, MCUXUYECKOe
COCTOSIHUE.

Abstract: This article analyzes pejorative expressions that diminish a person's
intelligence and mental state in Korean and Uzbek from a linguistic and comparative

perspective. The Korean forms @ % ©] and #| % ©], as well as the usage of units such as
H} 1 and P}, are compared with alternative derogatory expressions in Uzbek. The results
of the study demonstrate that these expressions convey discriminatory content, negatively
assessing a person's mental state, and that they should be used with caution in speech
culture.

Keywords: Pejorative expressions, linguistic discrimination, Korean language, Uzbek

language, units of address, intelligence, mental state.
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Koreys tilida “murojaat” tushunchasi uchun umumiy *§ & [jeongho] termini

go‘llaniladi. Biroq shuni ta‘kidlash joizki, koreys tilida murojaat ikki turdagi: < % ©]
[hochingeo] va #| & ©] [jichingeo] murojaatlarini o‘z ichiga oladi. &% ©] [hochingeo] —
adresatga to‘g‘ridan-to‘g‘ri, ] ©] [jichingeo] esa — adresatga uchinchi shaxs haqida
gapirganda murojaat qilishni anglatadi'?>. Bu koreys xalqining mentaliteti va iyerarxik
jamiyatga xos xususiyat bo‘lib, suhbatdoshga nisbatan hurmatni ifodalash uchun alohida
murojaat shakllari qo‘llaniladi®3.

Koreys va o‘zbek tillarida tushunmovchiliklarni bo‘rttirib, salbiy baho berish
ma’nosida aqliy yoki ruhiy holatni kamsituvchi murojaatlardan ham keng istifoda etiladi.
Bunday murojaatlar ko‘pincha insonnig aql-idroki va ruhiy bargarorligini nosog‘lom yoki

nuqsonli ko‘rsatib baholas ‘qo‘llaniladi.

Koreys tilidagaqli ruk amsituvchi murojaatlar sifatida ko‘pincha®} X
[pabo] leksemasid . | °k tilidagi ahmogq, tentak leksemalariga muqobil
bo‘ladi. Oda ¢ og‘ridan-to‘g‘riga aytilganda, haqorat hisoblanmaydi.
Ba’zan yaqir 1 ganlar orasida hazil yoki tanbeh sifatida isjlatiladi.
BiroqH} X, [pabg iy ojaat sifatida qo‘llanilganda jiddiy haqorat deb gabul
gilinadi. Masalan: '

R, vlR wpR 7 v %] o I =<ES 2 Lo 4 [Pabo, Pabo, Pabo! Naega
michyeottji. wae haendeuponeul shigtag-e...]
ni stol ustiga...

{H} 5 [pabo]ga nisbatan

Eh, tentak, tentak! Sen esingni yeganmisan, nega

Koreys tilida V] X [michin] telba, jinni peyo
ancha kuchli haqorat konnotatsiyasiga ega bo‘li
magsadga muvofiqdir. Chunki bu leksema suhbatdosh to
mumkin. ¥| 3! [michin] peyorativ murojaati ¥ [nyeon] (ayo isbatan) yoki¥s [nom]
anilganda juda qo‘pol,
ab bilan baland ovozda

(erkakka nisbatan) so‘zlari bilan kombinatsiyalar h0s11 qilib
og‘ir haqoratni ifodalaydi va aksariyat holat
aytiladi. Masalan, 7| 213 [michinnom] jinni, 1] X1 [michinnyeon] jinni,
telba ayol.

O‘zbek tilida ahmog, jinni, telba, kaltafahm, nodon, xomkalla, esipas, noshud kabilar
peyorativ nutqda aql-idrok va ruhiy holatni kamsitib, ular aksariyat hollarda ayollarga
nisbatan qo‘llaniladi. Aql-idrokni kamsituvchi peyorativ murojaatlarga quyidagi
misollarni keltirish mumkin:

— Nimaga urasiz? Gunohim nima? — dedi xotin yig ‘lamsirab.

12 945k a 5 gk Ab3)oF & o). A E 92 2005, - 18 £, %ol Ui AHA: https://stdict.korean.go.kr/
13 Hwang J.-R. Role of sociolinguistics in foreign language education with reference to Korean and English terms of
address and levels of deference: Doctoral dissertation. University of Texas at Austin. 1975. — P. 26.
14 o ,q H]— Eg}/}jxl —%lﬁ T:}\:' 2013.
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— Sen ahmogq odam aytadigan gapni aytding, — dedi Zelixon.

— Qaysi gap? — deb ajablandi xotin®

Yoki:

— 0%, jinni! — dedi to ‘satdan jazavasi tutib. — Sherzod suzishga usta. Sen o ‘lib ketasan.
Bitta qgiz deb o ‘lib ketasan, ahmogq!'®

O‘zbek tilida insonnig aql-idrokini nosog‘lom yoki nugsonli ko‘rsatib baholashda
ko‘pincha miya va kalla so‘zlaridan yasalgan kombinatsiyalardan faol istifoda etiladi:

— Siyosiy ko ‘rlikdan qachon qutulasanlar o ‘zi?! Qachongacha men sen galvarslarni
deb dakki eshitaman? Sen, govogmiya, bularga nima deb ayb qo ‘yyapsan?"’.

— Voy, xomkallalar, voy xomkallalar! Axir bu fan, siyosat emas!'8

Umuman, koreys va o‘zbek til arlda aql-idrok va ruhiy holatni kamsituvchi peyorativ
murojaatlarning qo ‘llanilishivi muhim belgisi bo‘lgan aql va ruhiy sog‘ligiga

salbly ta’sir ojaatlarni ehtiyotkorlik bilan qo‘llash lozim
bo‘ladi.

15 Mamuk T. Hlaiitanar. Ukkuaan kuto6. — b. 33. https://www.ziyouz.com.

16 Xoummos V. Mkku smmk opacu. — Tomrkent: Suru acp aBmoau, 2016. — B. 577,
17 Manuk T. lllajitanar. Yuunuu kuto6. — B. 58. https:/www.ziyouz.com

18 Manux T. Ilajitanar. Yuunuu kuto6. — B. 135. https://www.ziyouz.com
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